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RELATORIO DA DECIMA-NONA SESSAO DO COMITE DOS
REPRESENTANTES PERMANENTES (CPR)
l. INTRODUCAO
1. A Décima-nona Sessdo Ordinaria do Comité dos Representantes

Permanentes (CRP) teve lugar de 25 a 26 de Janeiro de 2010 na Sede da
Comissédo da Unido Africana em Adis Abeba (Etiopia), sob a presidéncia de S.
Exc2 Ali Awidan, Secretdrio da Representacdo Popular da Grande Jamahiriya
Arabe Libia Popular Socialista. Todavia, como é habitual, o CRP se reuniu
também antes, nos dias 18, 20 e 22 de Janeiro de 2010 sob a presidéncia dos
Embaixadores do Lesoto e da Sierra Leone respectivamente para examinar certos
pontos da sua Agenda com objectivo de melhor preparar a Sesséo do Conselho
Executivo.

CERIMONIA DE ABERTURA

Discurso de S. Exc? Sr. Ali Awidan, Representante Permanente da Grande
Jamahiriya Arabe Libia Popular Socialista, Presidente do Comité dos
Representantes Permanentes (CRP)

2. O Presidente do CRP, no seu discurso de abertura, convidou o0s
participantes a observar um minuto de siléncio em memoria das vitimas da queda
do avido da Ethiopian Airlines ocorrida ao largo de Beirute.

3. Desejou em seguida as boas-vindas a todos os participantes,
particularmente aos Estados Membros que ndo tém representagdo diplomética em
Adis Abeba. Agradeceu igualmente ao governo etiope pelo acolhimento reservado
aos delegados assim como a Comisséo pelas facilidades colocadas a disposi¢do
do CRP e pelos seus esforcos e dedicacdo. Exprimiu o seu aprego pelos
resultados obtidos e progressos realizados em 2009. Agradeceu aos presidentes
dos Subcomités pelo trabalho efectuado no desempenho dos seus respectivos
mandatos. Felicitou os Estados Membros por terem respeitado uma posi¢éo
comum durante as véarias Cimeiras organizadas em 2009. Real¢ou que h& muito
por fazer na constru¢cdo da Unido Africana e na criagdo dos Estados Unidos da
Africa para satisfazer dos povos africanos. Concluiu agradecendo aos
Embaixadores do Lesoto e da Sierra Leone por terem assegurado a presidéncia
na sua auséncia e manifestou a confianca de que o CRP alcangcard a mesma
qualidade de trabalho como tem sido sempre o caso.

Discurso de S. Exc? Dr. Jean Ping, Presidente da Comissdo da Uniéo
Africana

4, O Presidente, em nome da Comissao, exprimiu condoléncias ao Governo
da Etiépia e as familias enlutadas pelo recente acidente de aviagdo da Ethiopian
Airlines. Expressou igualmente ao Governo Haitiano e ao seu povo 0S Seus
sentimentos de apoio e de condoléncias pela tragica catastrofe que os afectou. A
esse respeito, informou o CRP que foi aberta uma conta no BAD e que foi langcado
um apelo aos Estados Membros e a Didspora, entre outros, para que depositem a
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sua contribuicdo voluntaria numa manifestacdo concreta de solidariedade com o
Haiti, que faz parte da 62 regido de Africa. Também aproveitou a oportunidade
para anunciar que foram enviadas as condoléncias ao Governo do Togo na
sequéncia do ataque contra a equipa togolesa de futebol, bem como os
sentimentos de condenagéo dos agressores.

5. Descreveu a 192 Sessédo do CRP como uma etapa essencial e de base do
processo de decisdo da UA. Exprimiu a expectativa da Comissdo em relagdo a
esta Cimeira que lhe devera dar, entre outras, orientages sobre a via a seguir no
que diz respeito & questdo da Autoridade da Unido Africana. Renovou a
disponibilidade permanente da Comisséo e sublinhou a necessidade de continuar
a cultivar uma franca colaboracdo, um respeito matuo, um espirito de abertura e
de transparéncia entre o CRP e a Comissdo. Exortou o CRP a analisar
cuidadosamente o Estatuto e o Regulamento do Pessoal no que se refere ao seu
impacto e ao bom funcionamento da Comissdo. Reiterou o compromisso da
Comissdo de manter os principios de boa governagdo, transparéncia e
responsabilizagcdo. Concluiu desejando sucessos aos trabalhos do CRP.

Il. PARTICIPACAO

6. Os seguintes Estados Membros participaram na reunido : Africa do Sul,
Argélia, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camarfes, Cabo Verde,
Comores, Congo, Republica Democratica do Congo, Coéte d'lvoire, Chade,
Djibouti, Egipto, Etiopia, Gabdo, Gambia, Gana, Guiné, Guiné Equatorial, Quénia,
Lesoto, Libéria, Libia, Madagascar, Malawi, Mali, Mauricias, Mauritania,
Mocambique, Namibia, Niger, Nigéria, Uganda, RASD, Ruanda, Senegal, Sierra
Leone, Somalia, Suddo, Suazilandia, Tanzania, Togo, Tunisia, Uganda, Zambia e
Zimbabwe.

1. ADOPCAO DA AGENDA

7. O CRP adoptou a sua Agenda sem emendas.

AV ORGANIZACAO DOS TRABALHOS

8. O CRP adoptou o seguinte horéario de trabalhos :
Manha : 10HO0O0 - 13HO00
Tarde : 15H00 - 19H00

Ponto Il da Agenda: QUESTOES ADMINISTRATIVAS E FINANCEIRAS

1. Anélise dos Relatérios dos Subcomités

(@) Subcomité Consultivo  sobre  Questbes Administrativas,
Orcamentais e Financeiras - Doc. EX.CL/535 (XVDa

9. O Relatério do Subcomité Consultivo sobre questdes administrativas,
orcamentais e financeiras foi apresentado ao CRP por S. Exc® Thomas Kwesi
Quartey, Embaixador da Republica do Gana, segundo Vice-presidente do Comité
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Consultivo. Ele sublinhou os principais pontos do documento, entre outros: O
Relatério dos Auditores Externos, o Relatorio provisério do periodo de 2009, as
solicitagcGes de reforgo de verba e finalmente, o orcamento suplementar de 2009.

10. Na sua apresentacdo, o 2° Vice-presidente do Subcomité sublinhou as
seguintes conclusdes e observacgdes:

i) Casos de violagdes do Regulamento Financeiro da UA;
i) O excesso de despesas em algumas rubricas orgamentais;

iif) Falta de capacidade adequada de recursos humanos no Departamento
de Auditoria Interna e a inexisténcia de uma Carta da Auditoria;

iv) Ndo ades@o as directivas sobre transferéncias de fundos no
Departamento de Paz e Seguranga;

v) N&o adeséo aos procedimentos de compras;

11. Durante o debate que se seguiu as apresentacdes, o CRP fez os seguintes
comentarios e observacgoes:

i. Os excessos de despesas nas rubricas orgamentais das missoes;
ii. A baixataxa de execug¢do do Orgcamento Programa;

iii. O desequilibrio entre a fraca taxa de execucdo do Orcamento Programa e
as despesas exorbitantes em relacéo as missoes;

iv. Dificuldades no acesso aos fundos dos parceiros devido as restricbes
impostas pelos parceiros e ndo cumprimento das obrigacdes contratuais

pela Comisséo, entre outros;

v. O ndo cumprimento do prazo estabelecido para a apresentacdo dos
Relatérios de Meio Percurso;

vi. Atraso na apresentacdo nos pedidos de transferéncia e documentacao
insuficiente;

vii. Atraso na apresentagao de pedidos de orgcamentos suplementares;

viii. Capacidade da Comissdo e de outros 6rgdos de absorver o or¢camento
suplementar orgamentado;

ix. Uso inadequado dos fundos dos parceiros;
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x. Falta de cumprimento das normas elementares do Regulamento Financeiro
da Uni&o Africana, incluindo os compromissos financeiros realizados sem a
aprovagcdo do CRP no que diz respeito ao Relatorio sobre o Orcamento
Suplementar de 2009;

xi. Na aprovacdo das recomendac¢des do Subcomité Consultivo, o CRP
solicitou a Comisséo a cumprir estritamente o Regulamento Financeiro da
Unido Africana e a garantir que ndo haja irregularidades no futuro;

xii. Felicitou a Republica Democrética do Congo (RDC) pelo pagamento de um
montante substancial das suas contribuicdes em atraso, em conformidade
com as disposi¢coes relevantes do Regulamento Financeiro e encorajou-a a
liquidar toda a sua divida, de acordo com o plano estabelecido com a
Comisséo.

12.  Na sua resposta, a Comissao forneceu as seguintes clarificagdes:

i. A deficiéncia observada no controlo interno deveu-se a falta de pessoal
na Auditoria Interna. Esta funcdo estd reforcada e o controlo sera
melhorado;

ii. As indemniza¢gBes pagas em excesso e as dividas pendentes estdo a
ser cobradas;

iii. A gestédo das contas dos fornecedores, melhorardo com a introdugéo do
software SAP;

iv.  As sangdes previstas no Regulamento Financeiro serdo rigorosamente
aplicadas contra todos aqueles que violarem as suas normas;

V. A falta de um mecanismo de seguimento apropriado durante a fase de
transicdo do antigo sistema para o novo sistema SAP foi um factor que
contribuiu para a regularizagéo das despesas no Orgamento;

Vi. O pedido de Or¢gamento suplementar pode ser justificado em parte pela
demora na liberagdo de fundos por alguns parceiros. Por conseguinte, a
Comissédo tem de recorrer a meios alternativos para o funcionamento
desses programas;

13. No final dos debates, o CRP tomou nota do Relatério e recomendou ao
Conselho Executivo a:

i. A Comissdo deve submeter ao CRP um Relatério trimestral sobre o
estado dos recursos financeiros e das despesas das contribuicGes



PRC/Rpt(XIX)
Pag. 5

recebidas e dos fundos doados pelos Parceiros tal como previamente
acordado.

ii. Todos os 6rgdos da UA devem cumprir escrupulosamente o Regulamento
Financeiro da UA e estabelecer medidas de controlo rigoroso para evitar a
utilizagdo ndo autorizada e apropriagcdo indevida de fundos , perdas de
dinheiro, provisfes e outros bens e a implementar as disposi¢cdes contidas
na Secc¢éo B do Regulamento Financeiro da UA,;

i. Todos os Orgdos da UA devem submeter ao CRP um Relatério trimestral
sobre as despesas e mobilizagdo de recursos;

iv. A Comissdo deve aplicar rigorosamente as disposi¢cdes relevantes do
Regulamento Financeiro da UA a todos os que violarem as normas;

v. Uma decisdo deve ser tomada para o efeito, para que a utilizagdo dos
pagamentos em atraso seja submetida a aprovacéo formal do Conselho;

vi. A Comisséo deve reforgar o sistema de Auditoria Interna.

(b) Subcomité de Estruturas - Doc. EX.CL/535(XVDb

14.  S. Exc? Sr. Amadou Kebe, Embaixador da Republica do Senegal apresentou
o Relatério ao Subcomité que analisou os seguintes pedidos, submetidos pela
Comisséo:

i) Um pedido para que se facam ajustamentos a estrutura PGs-Maputo para
abordar alguma escassez critica e lacunas de capacidade., que s&o
essenciais para o bom funcionamento da Comissao;

i) A autorizagdo para levar a cabo um estudo abrangente (preferivelmente
por um consultor externo através do processo de aquisi¢cdo) visando a
avaliagdo completa das estruturas da CUA e submeter um relat6rio ao
CRP antes da proxima Cimeira;

i) A autorizacdo para reorganizar a Estrutura P6s-Maputo sem nenhumas
implicagbes financeiras adicionais, de modo a que as necessidades
prioritarias da Comissdo possam ser abordadas.

15. Apds a andlise completa destes pedidos, o Subcomité recomendou o
seguinte:
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i) Autorizacdo para os ajustamentos da estrutura para que sejam razoaveis e
justos deve ser concedida par o efeito. De um total de 120 novos postos,
vinte e cinco (25) com implicagdes financeiras de cera de 1.7 milhdes de
$EU, devem ser autorizados;

i) A proposta para a realizacdo de um estudo detalhado sobre a estrutura da
Comisséo incluindo os seus Escritérios Regionais e de Representacao, por
uma empresa de consultoria competente deve ser autorizada;

i) A Comisséo deve ser autorizada a efectuar ajustamentos & Estrutura pos-
Maputo aprovada desde que esses ajustamentos sejam apresentados ao
Subcomité de Estruturas e aprovado pelo CRP, e que os referidos
ajustamentos sejam realizados dentro dos postos da Estrutura de Maputo. O
ajustamento da estrutura deve ter em vista abordar as necessidades
prioritarias da Comisséo e ndo devem acarretar implicacdes financeiras.

16. Nos debates que se seguiram, os membros do CRP fizeram as seguintes
observacgoes:

i) Considerando que Comisséo pretende efectuar uma avaliagéo global das
estruturas através de um estudo e submeter um relatério antes da préxima
Cimeira, a analise a adopg¢éo deste relatério devem ser adiadas para que a
questdo das estruturas seja analisada de forma detalhada quando o relatério
do estudo for apresentado. Isto ird igualmente dar aos Estados Membros
tempo suficiente para estudarem este relatério minuciosamente e tomar
decisdes informadas;

i) A Comissdo deve tomar as medidas necessarias para implementar a
decisdo do Conselho Executivo que autoriza a criacdo de estruturas para a
coordenagdao e gestédo das parcerias;

i) Embora tenha louvado o bom trabalho do Subcomité, alguns Estados
Membros manifestaram a esperanca do CRP voltar a analisar alguns dos
pedidos de novas posicoes rejeitadas pelo Subcomité;

iv) A questdo da integracdo da CIEFFA nas estruturas da CUA esta muito
atrasada. J& foram aprovadas varias DecisGes da Cimeira que autorizam a
integragdo deste servigo. Consequentemente, a Comissdo deve tomar as
medidas necessérias para garantir que a estrutura da CIEFFA , bem como o
presente Relatorio do Subcomité de Estruturas sejam apresentados de novo
logo apods esta Cimeira de Janeiro / Fevereiro de 2010 de modo que uma
deciséo possa ser tomada na préxima Cimeira de Julho de 2010.

17. No final dos debates o CRP elogiou o Relatério e recomendou-o ao
Conselho Executivo a:



PRC/Rpt(XIX)
Pag. 7

a) O pedido da Comisséo de realizar um estudo detalhado e sobre as
estruturas da CUA deve ser autorizado;

b) A Comisséo deve ser solicitada a alargar o estudo e incluir uma
revisdo das estruturas de outros 6rgdos da UA e a submeter os
resultados ao Conselho Executivo através do Subcomité do CRP em
Junho de 2010.

(c) Subcomité de Contribuicdes - Doc. EX.CL/535(XVI)c

18. S. E. Sr. James D. KALILANGWE, Embaixador da Republica do Malawi,
Representante Permanente junto da UA, Presidente do Subcomité de
Contribuicdes apresentou o Relatorio sobre a situacdo das Contribuicbes dos
Estados Membros da Unido Africana.

19. O Presidente do Subcomité salientou o montante adoptado pela Conferéncia
na sua Sessdo Ordinaria, realizada em Fevereiro de 2009, em Adis Abeba, de um
montante total de 164.256.817 $EU, como a seguir se discrimina:

- 93.804.243 $EU cobertos pelos Estados Membros;

- 57.412.574 $EU séo afectados aos programas especificos e obtidos
junto dos Parceiros, €;

- 13.040.000 $EU representando 40% dos excedentes or¢gamentais dos
anos fiscais de 2004 a 2007

20. Durante os debates que se seguiram o CRP fez os seguintes comentarios e
observacgoes:

i) A Comisséo deveria apresentar um balango completo e actualizado que
Ihe permitisse apreciar a situagdo global das contribuicbes sempre com a
preocupagdo de anexar, na forma de tabela, a situacdo completa das
contribuicbes dos Estados Membros a fim de sustentar de forma
exaustiva as informacdes contidas no paragrafo 25 do documento inicial;

i) Tendo as Seychelles dado prova de boa vontade, avangando
pagamentos, o seu pedido de levantamento das sangbes deveria ser
favoravelmente examinado;

i) Nao se deve criar um precedente, propondo o levantamento das
san¢des quando condi¢Oes para tal ndo estéo criadas.

21. Neste ponto o CRP solicitou um parecer do Conselheiro Juridico que
relembrou as disposi¢cdes do Regulamento relativas ao levantamento das sangdes,
a saber: pagamento integral de 50% das contribuicbes em atraso bem como a
apresentagao de um plano de pagamento das contribuicdes em atraso.
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22. O CRP examinou igualmente a situagdo de outros paises sob sancdes.
Tendo a Republica Democratica do Congo amortizado 50% das suas contribuigbes
em atraso, recomendou-se que sejam levantadas as sang0es contra este Estado
Membro. Dado que ndo se registaram as necessarias melhorias nas suas
situagOes relativas as contribuiges, 0s seguintes paises ainda sdo mantidas sob
sancgoes :

i) Eritreia
i) Seychelles

23. O CRP tomou nota do Relatério fez as seguintes recomendagdes ao
Conselho Executivo:

i) As sancdes contra a RDC devem ser levantadas;

i)  Devem ser mantidas as sancdes em relacdo a Eritreia e as Seychelles.

d) Subcomité de Conferéncias e Programas — EX.CL/535(XVId

24. O relatério sobre o projecto do calendario de reunides e conferéncias foi
apresentado pelo Presidente do Subcomité de Conferéncias e Programas, S.E. Sr2
Nkoyo Toyo, Embaixadora da Republica Federal da Nigéria que indicou que a
elaboracao deste calendario foi feita tomando em consideracdo as observaces e
directivas que visam a racionalizagdo das reunibes e das conferéncias. Deste
modo, duas observacdes importantes orientaram a elaboracdo do projecto de
calendéario. Trata-se de fundir as reunides da mesma natureza e evitar a
programacdo de reunides na vespera das Cimeiras e no momento de eventos
importantes organizados no continente.

25. A Presidente do Subcomité indicou que o projecto de calendario proposto
para analise passou de 235 reunifes previstas para o exercicio 2009 para 180
reunides para o exercicio 2010. Foi também decidido a previsdo de 5 reunies por
Departamento.

26. Para terminar, a Presidente do Subcomité assegurou aos membros do CRP
que os relatérios de avaliagdo da implementacdo deste calendario serdo
elaborados e transmitidos aos 6rgédos competentes no fim de cada trimestre.

27. Na sequéncia desta apresentagdo, os membros do CRP fizeram as
seguintes observacfes e comentario:

i) Serdo consentidos esforgos para a racionalizagdo das reunides e
conferéncias reduzindo-as de 235 para 180;

i) Qual sera a accdo a tomar face as reunides que ndo tém cddigo
orcamental? E preciso suprimi-las ou deve-se aguardar um pedido
posterior de orgamento suplementar?
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iii) O que é que garante que este projecto de calendario uma vez
aprovado n&o serd revisto, tendo em conta a experiéncia que mostrou
que o CRP avalisou programas que foram depois modificados pela
Comisséo?

Iv) Em que medida as decisbes que sdo tomadas durante as reunidoes
ministeriais ndo representadas por ministros, constituem elas
mesmas obstaculos?

28. Para responder as preocupagOes, a Presidente do Subcomité forneceu as
seguintes explicagdes:

i. Nao havera modificagdo ou revisdo, porque, na elaboragdo deste
projecto de calendario, cada Departamento submeteu suas propostas
na base das orientagdes previamente acordadas;

i. E dificil reduzir ainda mais este calendario ou suprimir reunides tendo
em conta o facto de que elas estdo de acordo com o Plano Estratégico.

29. Respondendo a uma questdo levantada em relacdo ao quérum nas
conferéncias ministeriais, o representante da Comissdo realcou que o quérum é
determinado na base do numero de Estados Membros e ndo no numero de
Ministros presentes e até que as normas sejam emendadas, os resultados dessas
reunides sao vinculativos.

30. No fim das deliberacdes, o CRP tomou nota do Relatdrio e fez as seguintes
recomendacgdes ao Conselho Executivo:

i) a proposta do projecto de calendario proposto para as Reunides de
2010 e outras recomendacdes relativas a racionalizacdo do programa
de reunibes da UA, em consonancia com as rubricas or¢camentais
aprovadas para 2010;

1)) a Comisséao deve eliminar do Orgamento todas as reunides que nao
estejam no calendéario aprovado;

iii) a Comissao deve harmonizar o seu calendéario de reunibes com o da
UNECA;

iv) a Comisséo deve submeter qualquer proposta adicional de reunides
atraves da Mesa do Subcomité de Conferéncias;

V) a Mesa do Subcomité de Conferéncias deve realizar reunibes
trimestrais para avaliar a implementagdo do calendario de reunifes
aprovado.
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2. Anédlise do Projecto de Estatuto e Requlamento do Pessoal — EX.CL/536

XV

31. Ao apresentar a questdo, S.E. Sr. Ruben Mangue, Embaixador da Guiné
Equatorial e Presidente do Subcomité dos Assuntos Administrativos, Orcamentais
e Financeiros informou ao CRP que o Grupo de Trabalho formado pelo seu
Subcomité para analisar esse tema reuniu-se durante uma semana, em Nazareth,
em Outubro de 2009, concluiu o seu trabalho e entregou um relatério. Contudo, ao
analisar este relatério, o Subcomité levantou questfes importantes no que
concerne a algumas disposi¢cbes que necessitam ser discutidas e aprovadas.
Alguns outros Membros do Subcomité que usaram da palavra declararam que a
decisdo de consenso do Subcomité dos Assuntos Administrativos, Orcamentais e
Financeiros de diferir a andlise dessa questdo até depois da Cimeira de
Janeiro/Fevereiro de 2010 para dar ao Subcomité e ao seu Grupo de Trabalho,
tempo para classificar todas as questdes levantadas a esse nivel.

32. No final das discussdes, o CRP tomou nota do Relatério e recomendou ao
Conselho Executivo a:

i)- o CRP deve analisar a questao logo apos a proxima Cimeira para sua
submiss@o a proxima Sessdo do Conselho Executivo em Junho de
2010.

3. Anadlise do Projecto de Orcamento para o Exercicio de 2010 — EX.CL/537
(XVI)

33. O relatorio sobre o projecto de orgamento de 2010 foi submetido ao CRP,
para analise, pelo Presidente do Subcomité Consultivo sobre Questdes
Administrativas, Orcamentais e Financeiras, S.E. Ruben Mangue, Embaixador da
Republica da Guiné Equatorial, e pela Comissao.

34. Na sua apresentacdo, o Presidente do Subcomité indicou que o projecto do
orcamento de 2010 foi objecto de um trabalho comum entre o Subcomité e a
Comisséo da Unido Africana, em conformidade com as normas e procedimentos
em vigor.

35. Durante o debate que seguiu as apresentagdes, os membros do CRP
fizeram os seguintes comentéario e observagdes:

i) Em virtude da fraca taxa de execucdo observada no Orgamento 2009,
pde-se em causa a capacidade dos 6rgdos da UA de absorver e de
aumentar (em 23%) o Orgamento de 2010;

i) A necessidade de priorizar programas e analisar a capacidade de
pagamento dos Estados-membros;

i) Grande aumento, em 12%, do Fundo para Paz, o que nao respeita o
crescimento gradual recomendado na Cimeira de Sirte;
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iv) Sobreposi¢cdo na observacdo de elei¢cdes por diferentes 6rgdos da UA
bem como a necessidade de racionalizar as missdes de observagéo
eleitoral, a ser coordenada pela Comisséo;

v) Uma parte dos atrasados devera cobrir algumas linhas orgcamentais, a
fim de reduzir as contribuicdes dos Estados-membros;

vi) Busca de fontes alternativas de financiamento, incluindo a contribui¢cdo
do sector privado, tendo em conta as insuficiéncias constatadas na
féormula actual de financiamento;

vii) Necessidade da integragdo efectiva da NEPAD no seio das estruturas da
Unido Africana, através da harmonizagdo e racionalizagdo das suas
actividades e, a este propésito, apresentar ao Subcomité de Estruturas
0s seus pedidos apropriados, em termos de recursos humanos;

viii) Esclarecer o estado dos progressos registados nos trabalhos do projecto
de Transformacéo Institucional;

ixX) Numero muito elevado de reunifes, 0 que resulta no risco de recorrer ao
pedido de um or¢amento adicional;

x) Esclarecer o aumento, em 15%, das pensdes bem como 0s mecanismos
actuais de seguro do pessoal;

xi) Necessidade de rever a classe de viagem dos observadores néo
membros da Comissao;

xii) Necessidade de wuma aplicagdo rigorosa das disposicdes do
Regulamento Financeiro;

xiii) Necessidade da manutencdo do crescimento zero no orgamento de
2010.

Em resposta, a Comisséo forneceu os seguintes esclarecimentos:

i) Os atrasados sdo aleatdrios e a Comissdo ndo pode basear as suas
projec¢Oes nesta hipotese;

i) Uma parte dos atrasados, ou seja 15 milh6es de $EU, destinados a
aquisicdo do escritdrio em Washington, ndo foi gasta integralmente, no
entanto os procedimentos de compra ja foram iniciados e o momento é
oportuno para a aquisigéo da propriedade;

i) O aumento, em 12%, do Fundo para Paz, estd em conformidade com a
deciséo de Sirte;

iv) O aumento, em 15%, por parte do empregador, nas pensodes, € conforme
a decisdo tomada durante a Cimeira de Sharm El Sheikh;
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v) A classe de viagem dos observadores as eleicbes é regida por uma
decisdo do Conselho Executivo sobre as condigbes de servico do
pessoal da Comissdo. O Conselho é o Unico 6rgdo autorizado a
introduzir alteracdes;

vi) O principio do crescimento zero foi efectivamente aplicado no orgamento
de 2010.

37. No final das suas deliberacdes, o CRP tomou nota do Projecto de
Orcamento e fez as seguintes recomendagdes ao Conselho Executiv :

i) a Comissédo deve ajustar as propostas orgcamentais de modo a
reflectir um Orgamento de crescimento zero da CUA e de outros, com
excepcao do aumento aprovado nos salarios e subsidios do pessoal.
Especificamente a redugéo diz respeito ao seguinte:

e Fundo para a Paz: (6% a 12%) a cada 3 anos;

e Congelamento (aumento de 0%) do orgamento da UA e outros
orgdos, excepto para salérios, subsidios, aluguer e outras
despesas, com base em decisdes em vigor;

e NEPAD: 3 milhdes de $EU, como um or¢gamento transitorio,
enquanto se evita duplicagdo com as actividades da CUA;

i) a Comissdo deve, em colaboracdo com outros 6rgdos da Unido,
estabelecer um mecanismo de coordenagdo na dependéncia do
Departamento dos Assuntos Politicos através do qual os 6rgaos
interessados da UA (CUA, PAP e outros) vdo constituir um unico
grupo de observadores, de tal modo a garantir a harmonizagéo e a
racionalizagdo do processo de monitorizagao de eleigbes da UA,

iii) a Comissdo deve apresentar relatérios regularmente sobre a
utilizacdo dos fundos dos parceiros;

iv) o Projecto de Orcamento de 2010 deve ser recomendado a
Conferéncia para aprovagdo, tomando em conta as reservas
introduzidas pela Tunisia e Nigéria.

Ponto Il da Agenda: IMPLEMENTACAO DO RELATORIO

1. Anélise do Relatério da Comissao sobre a Implementacdo das
DecisfOes Anteriores do Conselho Executivo e da Conferéncia —
EX.CL/538 (XVI)

38. Ao introduzir este ponto, a representante da Comisséo declarou que,
conforme era pratica corrente, a Comissdo tem a obrigacdo de apresentar a
Cimeira o estado de implementacéo de todas as decisdes anteriormente tomadas
pelo Conselho Executivo e pela Conferéncia. O documento em analise era uma
apresentacdo resumida das ac¢Bes empreendidas pela Comisséo e pelos 6rgéos,
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um sumario dos desafios e constrangimentos encontrados durante a
implementacao e as vias e meios de ultrapassa-los. Ele chamou a atencdo do CRP
para trés Decisbes que requeriam mais clarificagdo da Conferéncia,
nomeadamente:

e Decisdo Assembly /AU/Dec. 263 (XIII) sobre o resultado da Cimeira de
Sirte, de Julho de 2009, sobre a transformacdo da CUA em Autoridade
da UA. Havia necessidade de clarificacéo porque havia duas versdes da
Decisdo; numa versao o numero de portfolios era dez, enquanto noutra
versao era onze;

e Decisdo Assembly /AU/Dec 258 (XIllI) sobre o Estabelecimento do
Conselho Africano de Defesa. Era também necessaria clarificacdo
porque havia duas versdes, uma da Libia e outra da Comisséo;

e Decisdao Assembly /AU/Dec. 259 (XIIl) sobre o Estabelecimento da
Agéncia Africana para a Proteccdo das Aguas Territoriais e Econdémicas
dos Paises Africanos. Como nos casos precedentes havia duas
versoes, sendo uma da Libia e outra da Comisséo.

39. Nas discussdes que se seguiram, as delegacOes fizeram 0s seguintes
comentarios e observacgoes:

e Em relacdo a Decisdo sobre a Autoridade foi necessaria clarificacdo da
Conferéncia, uma vez que a Comisséo ja tinha iniciado a implementagéo
da Decisao;

e O estado de implementacdo de algumas DecisGes foi incorrectamente
reportado e houve necessidade de verificar melhor com os
Departamentos /Orgdos concernentes o presente estado de
implementacéo destas Decisdes;

e A Resolugdo da ONU Contra o Pagamento de Resgate aos Grupos de
Terroristas, adoptado em Dezembro de 2009, beneficiou
significativamente da contribuicdo do Grupo Africano em Nova lorque;

e Houve necessidade de avaliar as implicagbes financeiras antes de
submeter qualquer projecto de Decises aos Orgéos da UA para analise.

40. A luz das discussdes acima mencionadas, 0 CRP tomou nota do Relatério e
recomendou ao Conselho a:

i) a Comissdo deve proporcionar as orientagbes apropriadas sobre a
implicacgéo financeira das decisdes;
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ii) a Comisséo deve trabalhar com os Departamentos e 6rgéos relevantes
e incluir nos relatérios subsequentes a situacdo exacta de
implementacédo das decisdes.

Ponto IV da Agenda: QUESTOES JURIDICAS E INSTITUCIONAIS

1. Analise do Relatério da Comissdo sobre o estado dos Tratados da
OUA/UA — Doc. EX.CL/539 (XVI)

41. Apresentando o Relatério, a Representante da Comisséo relembrou que o
ponto sobre a Situacdo dos Tratados da OUA/UA é regularmente inscrito na
Agenda do CRP e do Conselho Executivo com vista a informar os Estados
Membros sobre o estado da assinatura, ratificacdo e de adeséo a estes Tratados
para os sensibilizar sobre a importancia e a necessidade da entrada em vigor
destes Tratados. Em seguida, ela indicou que a OUA/UA, através dos seus 0rgaos
de deciséo, adoptaram quarenta (40) Tratados dos quais 0s mais importantes s&o
a Convencdo para a Proteccdo e Assisténcia as Pessoas Deslocadas em Africa
(Convencédo de Kampala), adoptada em 23 de Outubro de 2009 em Kampala
(Uganda) e a Constituicdo Revista da Comissdo Africana da Aviagédo Civil
(CAFAC), adoptada em 16 de Dezembro de 2009 em Dakar (Senegal), os quais
estdo abertos para assinatura dos Estados Membros.

42. A Representante da Comisséo informou o CRP que durante o periodo sob
analise, incluindo Junho 2009 e Janeiro de 2010, trés (3) Tratados, nomeadamente
o Tratado que transforma a Africa numa Zona isenta de Armas Nucleares (Tratado
de Pelindaba de 1996), a Carta Africana da Juventude de 2006 e o Pacto de N&o-
agressdo e de Defesa comum da Unido Africana de 2005 entraram em vigor em
15 de Julho de 2009, 8 de Agosto de 2009 e 18 de Dezembro de 2009,
respectivamente. Durante o mesmo periodo, quarenta e quarto (44) novas
assinaturas foram apostas e vinte e seis (26) novos instrumentos de ratificagdo ou
de adesao foram depositados.

43. Relativamente a Carta Africana da Democracia, eleicbes e da Governagao,
o instrumento original de ratificacdo da referida Carta pela Republica da Sierra
Leone foi depositado junto da Comissdo. Por conseguinte, o paragrafo 147 do
Relatorio sera emendado. Uma verséo revista do referido Relatorio sera distribuida
aos Estados Membros aquando da Sesséao do Conselho Executivo.

44. Para concluir, a Representante da Comissdo sublinhou os consideraveis
esfor¢os consentidos por certos Estados Membros para assinarem e ratificarem os
Tratados OUA/UA, nomeadamente a Gambia que ratificou dez (10) Tratados da UA
durante o periodo sob andlise.

45. As Delegacdes que intervieram sublinharam, entre outros, as seguintes
guestoes :

i.) Os factores que retardam a ratificagdo dos Tratados da OUA/UA,
identificados no Relatério no seu paragrafo 6 ndo sdo exaustivos. Por
conseguinte, outros constrangimentos com que se confrontam muitas
vezes o0s Estados Membros no processo de ratificagdo de certos
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Tratados da OUA/UA deverdo ser tomados em conta no Relatério e
nomeadamente o caracter obsoleto de certos Tratados e as incoeréncias
entre as diferentes versdes linguisticas;

ii.) As questdes de actualizagdo dos Tratados da OUA/UA e harmonizagao
das diferentes versfes linguisticas constituem igualmente grandes
obstéculos a assinatura e a ratificacao destes Tratados;

iii.) Os Estados Membros devem implementar a Decisdo EX.CL/Dec.459
(XV) do conselho Executivo sobre o estado da assinatura e da ratificagéo
dos Tratados da OUA/UA e harmonizagdo dos procedimentos de
ratificacdo, adoptada em Janeiro de 2009, em Adis Abeba (Etidpia) e que
obriga todos os Estados Membros a iniciar o processo de ratificacdo dos
novos Tratados no prazo de um (1) ano ap6s adopgéo;

iv.) Ainiciativa da Comissao de abrir os Tratados para assinatura dos Chefes
de Estado e de Governo aquando da proxima Sessdo da conferéncia
merece ser eternizada. A este titulo, ela deve figurar nas
recomendagoes ;

v.) O futuro Relatério a ser submetido ao CRP devera igualmente tratar do
estado de implementac&o ao nivel dos Estados Membros dos diferentes
Tratados entrados em vigor ;

vi.) Um apelo devera ser lancado aos Estados Membros para ratificar a
Convencdo de Kampala sobre a protecgdo assisténcia as pessoas
deslocadas em Africa pois a entrada em vigor desta Convenc&o permitira
tomar medidas praticas aos niveis nacional e regional para encontrar
solugbes duradouras para os problemas das pessoas internamente
deslocadas no Continente;

vii.) A necessidade de activar o Subcomité do CRP sobre os Acordos de
Sede, 0 qual ndo se reuniu desde a sua criagcdo, ndo obstante as
solicitagbes enderecadas a Comissao, pelo Presidente do Subcomité.

46. Em resposta as questbes levantadas, a representante da Comisséo
forneceu os seguintes elementos :

i.) Um estudo realizado pela Comissédo sobre os procedimentos de ratificagéo
dos Estados Membros identificou os factores que retardam a ratificagcao
dos Tratados da OUA/UA pelos Estados Membros. Este estudo foi
apresentado a uma Conferéncia Africana dos Ministros da Justica,
realizada em Novembro de 2008 em Kigali (Ruanda) e que formulou
importantes recomendagdes ratificadas em Janeiro de 2009 pelo conselho
Executivo com vista a encontrar solugdes duradouras aos problemas de
ratificacdo dos Tratados OUA/UA;
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ii.) Nos seus proximos Relatorios, a Comissdo tomard em consideracdo os
outros grandes obstaculos a assinatura e a ratificacdo dos Tratados,
nomeadamente a harmonizagéo e a actualizagao dos referidos Tratados.

47. No final dos debates, o CRP tomou nota do relatério e fez recomendacgdes
ao Conselho Executivo:

i) a iniciativa deve ser tomada pela Comissdo de organizar uma
cerimonia dos Chefes de Estado e de Governo para
assinatura/ratificacdo dos Tratados e Convengbes da OUA/UA,
aquando da 14.2 Sessdo Ordinaria da Conferéncia prevista para 31
de Janeiro a 2 de Fevereiro de 2010 em Adis Abeba (Eti6pia) e
convida-a a repetir uma tal iniciativa;

i) aos Estados Membros devem atribuir prioridade aos Tratados da
OUA/UA e acelerem o0s processos da sua assinatura,
ratificacdo/adeséao;

i) os Estados Membros devem iniciar o processo de ratificagdo dos
novos Tratados no periodo de um (1) ano apds a adopgdo em
aplicacdo da Decisdo EX.CL/Dec.459 (XV) do Conselho Executivo
sobre o estado da assinatura e da ratificacdo dos Tratados da
OUA/UA e harmonizacédo dos procedimentos de ratificagdo, adoptada
em Janeiro de 2009 em Adis Abeba, (Etidpia);

iv) os Estados Membros do Parlamento Pan-africano devem contribuir
contribuam na defesa e na sensibilizagdo dos Estados Membros para
acelerarem o processo de ratificagcio e/ou de adeséo aos Tratados da
OUA/UA.

2. Andlise do Relatdrio de Actividades da Comissdo sobre a utilizacdo
Abusiva do Principio da Jurisdicdo Universal, Doc. EX.CL/540 (XVI)

48. Na sua apresentagdo, a Representante da Comissédo salientou que este
Relatorio é apresentado em conformidade com a Deciséo
Assembly/AU/Dec.243(XV) sobre a utilizagdo abusiva do principio da competéncia
universal, adoptada pela Conferéncia em Julho de 2009 em Syrte (Libia). Esta
Deciséo solicita, entre outros, a Comissao a seguir a questdo e a apresentar um
Relatorio em Janeiro/Fevereiro de 2010 sobre os progressos realizados na
implementacéo da referida Deciséo.

49. A este propoésito, ela informou o CRP que no quadro da implementacdo da
Deciséo da Conferéncia, a Comissdo empreendeu principalmente acc¢des junto da
Uni&do Europeia (UE) e da Organizagdo das Nacdes Unidas (NU). Relativamente a
UE, ela realgou os poucos progressos obtidos nas discussdes encetadas entre a
UE e a UA sobre a questdo, com vista a encontrar solugdes duradouras para as
preocupacgdes expressas pela UA.
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50. No que diz respeito as Nac¢des Unidas, a Representante da Comissao
salientou os progressos registados através da inscricdo da questdo na Agenda da
Sexagésima-quarta Sessdo da Assembleia Geral das Nag¢fes Unidas (AG) e os
debates que ocorreram no Sexto Comité.

51. No final da apresentacdo, o CRP tomou nota do Relatério e recomendou ao
Conselho a analise das recomendacdes nele contidas.

3. Andlise do Relatério e das Recomendacdes da Comissdo sobre os
estudos realizados por Consultores sobre os Escritérios de
Representacao da UA — EX.CL/541 (XVI)

52. Na apresentagéo do relatorio, o0 Representante da Comisséo salientou que o
mesmo continha as conclusdes de um estudo “realizar uma Analise Custo-
Beneficio (ACB) para determinar o futuro dos Escritérios da UA existentes, antes
da abertura de outras”, como proposto pelo Painel de Alto Nivel, presidido pelo
Professor Adebayo Adedeji, que realizou a auditoria da UA. Ele afirmou que o
relatério contém as recomendacbes do estudo realizado por duas altas
individualidades africanas que trabalharam como Consultores, bem como os da
Comisséo.

53. O Representante da Comisséo realgou que o relatério contém também um
resumo dos Termos de Referéncia (TdRs) para a designagéo e a metodologia de
trabalho dos Consultores. Acrescentou que a tarefa inclui a visita e a realizagéo de
reunides com os funcionérios das seis Miss6es em andlise e que os Consultores
realizaram sessdes de trabalho com os grupos de Embaixadores Africanos a varios
niveis e com representantes da Didspora Africana, do Banco Mundial e um
Secretario Adjunto da Liga dos Estados Arabes. Além disso, o relatdrio sublinha as
conclusbes do estudo, as dificuldades enfrentadas pelos Escritérios e faz
recomendacgdes sobre a forma como ultrapassa-las.

54. Entre as recomendacdes feitas no Relatorio, o representante da Comissao
salientou o seguinte:

i.) A criacdo de uma unidade responsavel pela coordenacdo das actividades
das Missdes da UA;

ii.) A disponibilidade de infra-estrutura fisica, incluindo instrumentos eficazes
nos escritérios que permitam melhorar as capacidades de comunicacao,
entre outros;

iii.) A necessidade de manter e reforgar todas as seis Missdes existentes;

iv.) A necessidade de transferir o Escritorio em Lilongwe para a Sede do SADC
em Gaborone, Botswana;

v.) A criagdo de mais quatro escritdrios regionais a serem instalados nas Sedes
das outras CERs na regido africana;

vi.) A criagio de escritdrios de representacéo fora da Africa;
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vii.) A necessidade de melhorar as capacidades dos escritérios técnicos da UA a
fim de poderem desempenhar as suas fun¢des de representacao, através da
nomeacao de um funcionario politico/econémico para os escritérios;

viii.) A UA deve solicitar aos Decanos dos Embaixadores Africanos, membros da
UA para representar nos paises onde os escritérios ndo podem ser criados
imediatamente;

ix.) Em virtude das implicagdes financeiras, as recomendagdes devem ser
implementadas por fases, comecando por recomendagfes que né&o
necessitam de recursos financeiros suplementares (tais como os relativos as
questdes administrativas); e depois a transi¢cao gradual para outras.

55.  Nos debates que se seguiram, o CRP fez os seguintes comentarios e
observacgoes:

i.) A delegacé@o do Malawi opds-se & mudanca do Escritdrio regional da UA de
Lilongwe, uma vez que surgiu de uma decisdo do SADC e esta organizacao
deve ser consultada sobre o assunto. Muitas delegagbes apoiaram a
preservacao do Escritorio da UA em Lilongwe;

ii.) As despesas com 0s escritérios de representacdo existentes sdo avultadas
sobretudo a nivel de Washington em que sdo necesséarios 15 milhdes de
dblares para comprar um escritorio;

iii.) As implicagbes financeiras da implementacdo das recomendacbes do
relatorio devem ser elaboradas e submetidas;

iv.)O desempenho dos escritérios de representacdo existentes deve ser
avaliado e os seus problemas devem ser resolvidos antes de se considerar
a abertura de novos escritorios;

v.) E necessario criar e usar sinergias operacionais entre grupos africanos no
mundo e o CRP em Adis Abeba;

vi.) E necessario assegurar que todos os escritrios regionais funcionem no
ambito da estrutura de Maputo;

Vii.) Os escritorios/representacdes regionais devem ser racionalizados de
forma a contribuirem eficazmente para a realizagdo da Visdo da UA e
garantir os seus objectivos;

viii.) Deve existir um elemento de transparéncia na nomeagdo dos
Representantes nos Escritorios de Representacéo;

ix.) As fungbes dos Escritorios de Representacdo/Regionais devem ser limitadas
as principais areas prioritarias;
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x.) A possibilidade de abertura de dois escritérios na Europa, nomeadamente
em Bruxelas e Genebra, para satisfazer as necessidades das outras partes
da Europa, deve ser analisada;

xi.) A questdo dos escritérios regionais nas CERs deve ser separada da questao
de abertura de escritorios regionais fora da Africa; o Pessoal da Comiss&o
poderia ser acolhido nas CERs ou nos escritorios regionais da UA com vista
a minimizar os custos, uma vez que o0s representantes das CERs se
encontram instalados na Comisséo em Adis Abeba;

xii.) E necessério criar Comités Nacionais da UA para a divulgacdo das
actividades da Uniao;

xiii.) A Comisséo da UA encontra-se melhor posicionada para avaliar os custos e
o desempenho dos seus escritorios regionais/de representacao através de
relatérios e auditorias regulares;

Xiv.)Os paises que solicitaram & UA a abertura de Escritérios de Representacao
devem ser exortados a disponibilizar estruturas fisicas para o efeito;

xv.) Nenhum novo Escritério de Representagéo deve ser aberto fora da Africa a
excepcao do escritorio proposto de Viena;

xvi.) A questdo dos Escritérios Regionais/de Representacdo deve envolver o
Subcomité de Cooperacdo Multilateral, o Subcomité de Estruturas, o
Subcomité Consultivo de Questbes Financeiras, Administrativas e
Orcamentais, o Subcomité de Acordos de Sede, Privilégios e Imunidades, e
também tomar em consideracéo a transformagédo da CUA numa Autoridade
e 0 processo de integragédo do continente;

xvii.) Deve-se prever uma reunido de Altos Funcionarios para debater a questéo
dos Escritorios/Representacbes Regionais com vista & elaboragdo de um
roteiro adequado sobre a via a seguir para submissdo aos 6rgdos politicos
da UA;

xviii.) Se a Unidade sobre Escritérios de Representagfes for criada, ela deve ser
localizada no Departamento dos Assuntos Politicos e ndo no Gabinete do
Presidente que ja se encontra sobrecarregado.

56. Para responder as questdes levantadas pelo CRP, o representante da
Comisséo fez as seguintes observacoes:

i.) Solicitou esclarecimento sobre a implementacdo imediata das
recomendagdes que ndo tém implicagbes financeiras; como a melhoria das
condicbes de trabalho nos escritérios existentes; contudo, para o

complemento do pessoal, é necessario que os Estados Membros
contribuam;
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ii.) A criacdo de qualquer novo escritério de representacdo tera implicagbes
financeiras, mas o Governo da Austria disponibilizou estruturas para o
funcionamento do escritério, incluindo equipamento, embora a UA tenha
que contribuir com pessoal e despesas de funcionamento. As implicagdes
financeiras foram submetidas durante a Sesséo de Sharm El Sheikh, mas
elas devem ser novamente submetidas;

iii.)O FOCAC recomendou a abertura de um escritério em Beijing, 0 que foi
aprovado pelos Ministros em Sharm El Sheikh; contudo, € necessaria a
autorizagdo do CRP para a elaboragéo das implicagdes financeiras deste

projecto tendo em conta que a China reiterou 0 seu apoio ao projecto;

57. A luz das discussdes acima mencionadas, 0 CRP tomou nota do Relatério e
fez as seguintes recomendagdes ao Conselho Executivo:

i) Solicitar a Comissdo a completar o relatério e trabalhar em colaboragéo
com os Subcomités de Estruturas, de Cooperagcdo Multilateral, de
Acordos de Sede, e de Assuntos Administrativos e Financeiros, para
identificar as prioridades com implicacbes financeiras especificas e
elaborar um plano de gestao sobre como resolver a questdo na proxima
Reunido do CRP em Junho de 2010;

i) Solicitar ainda a Comissdo a convocar uma reunido de Altos
Funcionarios dos Estados Membros para validar as conclusbées do
relatorio exaustivo da Comissdo e dos varios Subcomités e formular
recomendagdes sobre a via a seguir.

PontoV: QUESTOES POLITICAS

1. Andlise do Relatério sobre a situacdo dos Refugiados,
Repatriados e Pessoas Internamente Deslocadas: EX.CL/542
(XVDha

a) Relatério da Comisséao

58. O Representante da Comissdo apresentou o Relatorio sobre a Situacdo dos
Refugiados, Regressados e Pessoas Internamente Deslocadas (PIDs) em Africa. O
relatério descreve a situacdo actual de deslocacdo forcada das populacbes no
continente africano e proporciona também uma analise geral sobre a deslocagéo
forcada numa base regional, incluindo o fenbmeno de calamidades naturais e
provocadas pelo homem. Também se refere as actividades realizadas pela
Comisséo da Unido Africana (UA) na implementacao das varias decisdes, incluindo
os problemas encontrados.

59. O Representante da Comissdo chamou a atencdo para as estatisticas
apresentadas no relatdrio que foram principalmente fornecidas pela ACNUR, e em
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certa medida pelos Estados Membros e pelas missdes realizadas no terreno pelo
Subcomité do CRP sobre os Refugiados.

60. Ele ainda sublinhou o sucesso e os resultados da Cimeira Especial da Uni&o
Africana sobre os Refugiados, Regressados e Pessoas Internamente Deslocadas
que foi realizada em Outubro de 2009 em Kampala, Uganda. A Cimeira de
Kampala adoptou, entre outros, a Convengéo da Unido Africana para a Proteccao
e Assisténcia as Pessoas Internamente Deslocadas, a Declaracdo e as
recomendacgfes emanadas da Sessdo Extraordinaria do Conselho Executivo que
precedeu a Cimeira Especial. Ele realgou que vinte Estados Membros assinaram a
Convencgéo e apelou os Estados, que ainda o néo fizeram, a assinar e ratificar a
Convencéo. Informou o CRP que a Comisséo desenvolvera o Plano de Accao para
a implementacgéo das conclusfes da Cimeira Especial.

61. Para terminar, chamou a aten¢do do CRP para a situagcdo humanitaria que
prevalece no Haiti resultante do terramoto que abalou o pais a 12 de Janeiro de
2010 e apelou os Estados Membros a dar a sua assisténcia ao povo de Haiti nos
seus momentos de necessidade.

(b) Relatério de Actividades do Subcomité do CRP sobre os
Refugiados, Regressados e Pessoas Internamente Deslocadas —
Doc. EX.CL/542 (XVDb

62. Na apresentacdo do Relatério de Actividades do Subcomité do CRP sobre
os Refugiados, Regressados e Pessoas Internamente Deslocadas, o Presidente do
Subcomité sublinhou que vérias actividades foram realizadas, incluindo a
participagdo do Subcomité em vérias reunides, conferéncias e visitas aos Estados
Membros de acordo com o seu Programa de Trabalho de 2009.

63. Realcou a participagdo activa dos membros do Subcomité na Cimeira
Especial sobre os Refugiados, Regressados e Pessoas Internamente Deslocadas,
realizada em Outubro de 2009 em Kampala, Uganda. Informou a reunido sobre os
resultados da Cimeira e apelou os Estados Membros a assinar e ratificar a
Convencéo sobre as PIDs que inclui varias ac¢des de implementacdo. Agradeceu
também a Argélia por ter contribuido financeiramente para a Cimeira Especial com
o montante de 600.000 ddlares americanos.

64. A Presidente do Subcomité informou ainda a reunido sobre as visitas no
terreno do Subcomité & Coéte d’lvoire, Egipto, Republica do Congo e Sudéo e
solicitou que os Embaixadores que chefiaram as missdes fossem autorizados a
apresentar informag0des gerais ao CRP.

65. Para terminar, o Presidente relembrou a crise humanitéria devastadora no
Haiti, apds o terramoto ocorrido em Janeiro de 2010. Neste sentido, exortou todos
os Estados Membros da UA a manifestar a sua solidariedade para com o povo de
Haiti através da concesséo de ajuda.

66. Nos debates que se seguiram, o CRP manifestou o seu elevado aprego ao
Presidente do Subcomité do CRP sobre os Refugiados e ao Director dos Assuntos
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Politicos pelos relatorios equilibrados e detalhados e fizeram as seguintes
observacgoes:

i.) O relatério deve ser harmonizado em todas as linguas de trabalho,
especialmente o Arabe;

ii.) A Comissdo deve fornecer estatisticas actualizadas sobre os refugiados,
regressados e pessoas internamente deslocadas, de forma a reflectir o
quadro real da situagdo humanitaria no terreno;

iii.) Alguns paragrafos do relatério devem ser reformulados de acordo com as
indicagbes dos varios membros do CRP;

iv.) Deve haver uma maior coordenagéo entre a Comissao da UA, o CRP e o
Subcomité do CRP sobre os Refugiados, bem como entre os
Departamentos relevantes da CUA, com vista a assegurar a harmonizagao
das accles relativas as questdes tais como conflitos, que contribuem para
deslocagdes forgadas;

v.) A Comisséo foi solicitada a mudar o estilo de apresentacdo de relatorios
para que as actividades do Subcomité sejam reflectidas no seu relatoério;

vi.) E importante que os Estados Membros se debrucem sobre os problemas
dos refugiados, regressados e pessoas internamente deslocadas e
encontrem solugdes duraveis;

vii.) Deve ser reconhecido o direito do povo Saharaoui a auto-determinagéo de
acordo com o Plano de Implementac¢éo das NU de 1991,

viii.) Os relatdrios da missdo do Subcomité do CRP sobre os Refugiados devem
ser submetidos a tempo e também as recomendacdes emanadas das
missdes devem ser implementadas;

ix.) A iniciativa da Comissdo bem como a dos Estados Membros que ja
concederam ajuda ao Haiti, deve ser louvada.

67. No fim do debate, o CRP tomou nota dos dois relatérios e das subsequentes
observacgdes, e fez as seguintes recomendagdes ao Conselho Executivo:

i) Os Estados Membros devem apoiar os esfor¢cos desenvolvidos para
resolver a situacdo de crise na Guiné com vista a evitar a proliferacao
dos refugiados na regido e os impactos resultantes deste fenomeno;

i) Os Estados Membros que ainda n&o assinaram nem ratificaram a
Convencao de Kampala, devem fazé-lo;
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iif) A Comissao, em estreita colabora¢cdo com o Subcomité do CRP sobre os
Refugiados deve elaborar um Roteiro ou Plano de Accdo para a
implementacédo das conclusfes da Cimeira Especial,

iv) A Comissdo deve fazer o seguimento das promessas feitas pelos
parceiros nas varias reunides e conferéncias com o objectivo de
assegurar o cumprimento dos seus Compromissos;

v) Todos os Estados Membros devem demonstrar a sua solidariedade
contribuindo para a dificil situacdo dos Haitianos apo6s o terramoto
devastador que ocorreu no Haiti, a 10 de Janeiro de 2010.

68. Durante a reunido, o Vice-presidente da CUA e o Comissario para 0s
Assuntos Econdmicos informou o CRP sobre as medidas a serem tomadas pela
Comissdo para organizar a assisténcia ao Haiti, a nivel da UA. Neste sentido, ele
comunicou que uma conta foi aberta no Banco Africano de Desenvolvimento para
reunir as contribuicdes africanas, dos Estados Membros, Instituicdes e particulares,
incluindo os funcionérios eleitos e funcionarios da UA que estejam dispostos a dar
a sua contribuicdo. Além disso, sublinharam que o impacto do conjunto das
contribuicdes africanas significaria a maxima manifestacdo de solidariedade para
com Haiti. Finalmente, sublinharam que estéo sendo realizadas consultas entre o
Presidente da CUA e os Estados Membros neste sentido, e que um projecto de
Declaragéo estava a ser elaborado para ser submetido & analise do CRP.

69. Nos debates que se seguiram, o CRP tomou nota e louvou a iniciativa da
Comissdo bem como dos Estados Membros que ja prestaram a sua assisténcia ao
Haiti, principalmente financeira e humanitaria.

2. Andlise dos Relatérios da Comissdo sobre as Parcerias
Estratégicas da Africa:

a) Relatorio_sobre as Actividades do_Subcomité de Cooperacéo
Multilateral — EX.CL/543 (XVI)

70. Ao apresentar este relatério, o Sr. Edouard Aho Glele, Embaixador da
Republica do Benin, Presidente do Subcomité de Cooperacdo Multilateral salientou
que o Subcomité realizou uma série de reunibes e compromissos durante o
periodo de Julho de 2009 a Janeiro de 2010, nomeadamente a preparacao e a
realizacdo da Segunda Cimeira Africa-América do Sul (ASA), a Quarta Conferéncia
Ministerial do Férum de Cooperacdo China-Africa (FOCAC), e o Segundo Forum
Coreia-Africa. Afirmou ainda que o Subcomité esteve envolvido na implementac&o
dos resultados da Primeira Cimeira de Parceria Africa-Turquia e da Cimeira do
Férum Africa-india, assim como em muitas outras actividades. Informou igualmente
0 CRP que o Subcomité estava ainda envolvido no estudo da Avaliagdo Global de
Parcerias Estratégicas de Africa e que apresentara os resultados do seu trabalho
ao CRP durante a sua actual sesséo.
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b) Relatério sobre Parcerias Estratégicas de Africa - Doc. EX.CL/544

(Xvi)

71. Ao apresentar o relatério sobre a Parceria Estratégica de Africa, o
Representante da Comissdo recordou que na sua 152 Sesséo Ordinéria em Sirte,
na Libia, o Conselho Executivo adoptou a Decisdo EX. CL/Dec. 512 (XV), que
solicitou a realizagdo de trés reunibes de parceria no ano anterior. Na
implementacdo das directivas do Conselho, as seguintes reunides de parceria
foram realizadas, nomeadamente a segunda Cimeira Africa-América do Sul,
realizada de 22 a 27 Setembro de 2009 na llha de Margarita, Venezuela, a Quarta
Conferéncia Ministerial sobre o Férum de Cooperagido China-Africa (FOCAC),
realizada de 6 a 9 de Novembro de 2009, em Sharm El Sheikh, Egipto, e o
Segundo Forum Coreia-Africa, realizado de 23 a 25 de Novembro de 2009, em
Seul, Republica da Coreia. Destacou as caracteristicas principais destas reunides,
incluindo os seus documentos finais, os desafios encontrados e as
recomendacdes proferidas pela Comisséo, que permitirdo que a Africa optimize as
suas oportunidades e tirar vantagens delas.

72. O representante da Comisséo salientou ainda 0s progressos no que respeita
a implementacdo dos resultados da Primeira Cimeira do Férum Africa-india e do
Primeiro Forum de Parceria Africa-Turquia. Em relagéo a Cimeira do Férum Africa-
india, o avanco diz respeito as bolsas de estudo oferecidas pela india a Africa no
dominio da agricultura por um periodo de quatro anos, a criagdo de cinco institutos
e dez centros de formacdo profissional, bem como a construgdo de um prot6tipo
habitacGes de baixo custo por regido. Foi ainda realgado que estavam em curso
esforgos para concluir o Plano de Acgdo do Acordo Quadro de Cooperagéo da
Cimeira do Forum Africa-india, bem como o Plano de Implementacdo da Cimeira
sobre a Parceria Africa-Turquia.

73. O Representante da Comissdo enfatizou a necessidade de se tomarem
decisdes a fim de enfrentar os desafios que foram identificados, principalmente em
relagdo & conducdo do processo de ASA, a necessidade dos representantes de
Africa nas capitais dos paises parceiros ndo tomarem iniciativas e assumir
compromissos, sem referéncia ou consulta junto do CRP e da Comisséo, e a
necessidade desta o desempenhar um papel de coordenagcdo no processo de
FOCAC, como jé& tinha sido decidido pela Conselho Executivo e pela Conferéncia.

74. Os dois relatérios do Subcomité e da Comissdo foram deliberados em
conjunto pelo CRP, tendo os seguintes comentérios e observagdes sido feitos:

i) A necessidade de reanalisar as decisdes tomadas durante a 22 Cimeira
Africa-América do Sul, considerando a forma como algumas delas foram
feitas e a falta de clareza sobre os objectivos das mesmas;

i) A necessidade de se deixar de enfatizar o bilateralismo e promover o
multilateralismo no &mbito das parcerias estratégicas de Africa;
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i) A necessidade de uma analise qualitativa de custo-beneficio das
parcerias estratégicas de Africa a fim de avaliar a sua viabilidade e as
oportunidades inerentes;

iv) A criacdo de uma estrutura de gestdo e coordenacdo de parcerias
estratégicas, em conformidade com uma decisdo anterior do Conselho
Executivo €;

v) A ndo inclusdo de um relatério de actividades sobre o Dialogo
Estratégico Africa-Europa nos relatorios elaborados pelo Subcomité e
pela Comissdo, apesar do dialogo ser uma parte integrante das
parcerias estratégicas de Africa;

vi) A Insatisfacdo com os acordos organizacionais feitos em relacdo a
Segunda Cimeira Africa-América do Sul (ASA), incluindo a inexisténcia
da funcdo da Comissdo que € necesséria para garantir que todos os
esforcos sejam feitos no sentido de assegurar o éxito da 32 Cimeira
ASA;

vii) Deve ser reforcada a coordenacdo entre o CRP e a Comisséo,
juntamente com os representantes da Africa nos paises/regides que
estdo envolvidos na parceria com a Africa, deve ser reforcada;

viii) Os progressos feitos nas relacdes Africa-China e a necessidade de
integrar o Mecanismo de Seguimento do FOCAC nos processos da
UA, através do envolvimento do CRP e da Comisséo;

iX) A necessidade de assegurar a realizacdo dos resultados esperados
das conclusées do 2° Forum Africa-Coreia.

75. Em resposta as questbes levantadas, o Presidente do Subcomité e o
representante da Comisséao apresentaram os seguintes esclarecimentos:

i.) O relatdrio sobre a avaliagdo global das parcerias estratégicas ainda nédo foi
apresentado, por isso um debate de fundo sobre o mesmo deve ser
realizado a apresentacéo do relatorio,

ii.) As actividades do Subcomité n&o implicavam o seguimento do Didlogo UE-
Africa, o que fez com que n&o tivesse sido incluido nos relatérios do
Subcomité e da Comissao. Um relatério detalhado serd apresentado pela
Comissdo num momento oportuno;

iii.) O Grupo de Embaixadores em Adis Abeba deve ter o principal papel no
tratamento das parcerias, tendo em conta as decisfes anteriores tomadas
tanto pela Conferéncia como pelo Conselho Executivo, e estas directivas
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devem ser respeitadas pelos representantes da Africa na América do Sul e
em outras capitais dos respectivos parceiros;

iv.) A breve mencdo do processo AGOA foi devido ao facto de que mais
detalhes sobre o mesmo foram proporcionados no proprio Estudo;

v.) O método utilizado para anunciar bolsas de estudo oferecidas pela india
ndo significa que a cooperacdo foi bilateral, mas o método utilizado foi
considerado o melhor modo de fazé-lo por causa do caracter multilateral da
cooperagéo entre a Africa e a India, e

vi.) A aparente demora da implementacdo da decisédo do Conselho sobre a
criagcdo de uma Unidade no Gabinete do Presidente da Comisséo foi para
permitir a conclusdo de um estudo completo da Comissdo sobre as
estruturas.

76. No final das suas deliberacdes, o0 CRP tomou nota do relatério e fez as
seguintes recomendagdes ao Conselho Executivo a:

i) O papel de coordenagdo da Comissdo na gestdo de parcerias em
colaboragéo com o CRP e as representacdes diplomaticas de Africa, nas
capitais dos paises/regies que tém acordos de cooperacdo com a Africa
deve ser implementado;

ii) Os Estados Membros e a Comissdo devem garantir que 0S parceiros
respeitem o formato de Banjul sobre a participagdo da Africa nas
reunibes com os parceiros e 0s representantes da Africa fora do
continente devem respeitar as decisdes da Conferéncia e do Conselho
Executivo sobre parcerias,

i) O CRP e a Comissao devem acelerar as acgdes sobre a conclusdo do
exercicio de Avaliacdo Global, que est4 em curso.

Ponto VI da Agenda: QUESTOES ECONOMICAS, SOCIAIS E CULTURAIS

1. Analise do Relatério da Comisséo sobre a Dissolucdo do Conselho
Superior dos Desportos em Africa e a proposta Direccdo do
Desporto da CUA, em conformidade com a nova Arquitectura para o
Desporto Africano - Doc. EX. CL/546 (XVI)

77. Ao apresentar o relatorio, a Comissaria dos Assuntos Sociais, afirmou que
este continha os resultados da 32 Sessdo da Conferéncia da UA dos Ministros do
Desporto (CAMS 3) que foi realizada em Abuja, Nigéria, de 15 a 16 de Outubro de
2009 e estava a ser apresentado com a fim de obter uma orientagdo sobre o futuro
do Desporto Africano; que segundo ela desempenha um papel fundamental no
desenvolvimento social e econémico integracio, e paz e seguranca de Africa
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78. A Comissaria salientou que, na sua Segunda Sessdao, realizada em Acra,
Gana, de 10 a 14 de Outubro de 2008, a CAMS decidiu que o Conselho Superior
dos Desportos em Africa (CSSA) devia ser dissolvido para evitar a duplicacdo do
Mandato da Comisséo relativamente & coordenac@o das questdes relacionadas
com a politica de desporto em Africa. Ela acrescentou que esta decisdo foi
adoptada pelo Conselho Executivo em Janeiro de 2009 (EX.CL/Dec.470 (XIV)),
gue recomendou que SCSA deve ser dissolvido em conformidade com a sua
constituicdo; e posteriormente, para o efeito, uma Assembleia Geral da SCSA foi
realizada a 16 de Outubro de 2009.

79. Destacou ainda as seguintes questdes no relatério:

i.) a Reunido Ministerial tomou nota das resolu¢des da Assembleia Geral do
SCSA, realizada em 16 de Outubro de 2009; entre outros, que o SCSA
deve ser dissolvido;

ii.) um mecanismo de transicdo deve ser criado e operacionalizado visando
transferir as suas fun¢des para a Comissao da UA; e que a dissolu¢éo do
SCSA deve entrar em vigor quatro (4) meses apos o acolhimento dos
Jogos Pan-africanos de 2011 em Maputo, Mogambique, na sequéncia de
uma Sessdo Extraordinaria da sua Assembleia Geral para dissolvé-la
legalmente;

iii.) uma Direc¢do do Desporto com um efectivo de cinco funcionérios deve
ser criada no Departamento de Assuntos Sociais para coordenar a
proposta Arquitectura do Desporto Africano que € composta por trés
estruturas: a Conferéncia de Ministros da UA e sua Mesa, conforme
institucionalizada pelo Conselho Executivo da UA e pela Conferéncia
para providenciar lideranga politica ao Africano Desporto; um Conselho
Consultivo para o Desporto Africano que funciona com o0s seus oito (8)
comités técnicos; e o Departamento de Assuntos Sociais com a sua
Direcgcdo de Desporto para coordenar a implementagdo do quadro da
Politica de Desenvolvimento Sustentavel do Desporto em Africa (2008 -
2018);

iv.) a proposta Direccdo do Desporto seja auto-financiada através de um
Fundo Fiduciario para o Desporto da Comisséo, que seré financiado por
contribuicdes dos Estados Membros como eram pagas & SCSA, bem
como uma percentagem do rendimento dos Jogos Pan-africanos;

v.) e os Estados Membros devem pagar as suas contribuicbes em divida ao
SCSA para permitir a sua liquidagdo sem problemas;

vi.) a liquidagdo das contribuicdes em divida dos Estados Membros seja
uma condigdo para a participacao nos préximos Jogos Pan-africanos;

vii.) Deve ser concedido apoio a Africa do Sul que acolhe o campeonato do
Mundo de Futebol, FIFA 2010, devem ser exibidos antes e durante o
evento histérico ndo s6 os artefactos culturais, mas também a arte de
Africa em geral;
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viii.) os paises africanos devem ser incentivados a fazer lobby junto das
equipas qualificadas para se habituarem e treinarem nos seus paises.

80. Nos debates que se seguiram, o CRP fez os seguintes comentarios e
observacgoes:

i.) O passivo do SCSA e valores devidos ao Conselho, incluindo as
contribuicdes dos Estados Membros em atraso, salarios do pessoal por
pagar e outras obrigagdes devem ser determinados com vista & sua
liquidagéo;

ii.) Que os Estados-Membros devem pagar as suas dividas ao SCSA como
condicdo prévia para a sua participacao nos préximos Jogos Pan-africanos;

iii.) Relativamente & dissolugdo do SCSA, o acordo de transicdo do SCSA para
Arquitectura do Desporto Africano deve tomar em consideragdo as
obrigac®es juridicas, financeiras, técnicas, bem como outras obrigacdes,
devendo igualmente determinar qual o destino dos programas e projectos do
SCSA;

iv.) Uma férmula de financiamento e recrutamento do pessoal para a proposta
Arquitectura do Desporto Africano, na dependéncia do Departamento dos
Assuntos Sociais pode ser analisada e apresentada a Sub-Comisséo de
Estruturas;

v.) Considerando que um Fundo Fiduciério pode ndo ser sustentavel, a deciséo
da CAMS 3 sobre a criacdo de uma Direc¢@o de Desportos autbnoma deve
ser reanalisada relativamente aos mecanismos normais de financiamento no
seio da UA,

vi.) O infeliz acidente com a equipa do Togo na actual Taga de Africq das
NagOes levanta questdes em alguns sectores sobre a preparacdo de Africa
para acolher o campeonato do Mundo de Futebol, FIFA 2010.

vii.) A delegagéo do Togo expressou o seu agradecimento pelas mensagens de
conforto dos Estados Membros e da CUA sobre o tragico acidente com a
Equipa Togolesa na actual Taga de Africa das Nacgoes;

viii.) Na fixacdo das datas da proxima Sessdo Ordinaria da Cimeira da Unido
Africana prevista para Junho/Julho 2010 devem ser consideradas as datas
da fase final do Campeonato do Mundo de Futebol a ser realizado na Africa
do Sul.

81. Ao abordar as questdes levantadas pelo CRP a Comisséaria dos Assuntos
Sociais fez as seguintes observagodes:

i.) O relatorio Ministerial que aparece na parte A da agenda, para anotar
sem debate, apresenta questdes especialmente sobre Estrutura e as
suas implicac¢des financeiras e, portanto, deve ser transferido da parte
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A para a parte B da Agenda, a fim de permitir o seu debate pelo
Conselho Executivo;

i) As mudancas propostas na Estrutura sdo susceptiveis de ter
implicagbes financeiras; por isso, a decisdo tomada pela CAMS 3
deve ser reanalisada com vista a determinar o modo como a proposta
Arquitectura do Desporto Africano sera implementada.

82. A luz dos debates acima, o CRP tomou nota do Relatério e fez as seguintes
recomendacdes ao Conselho Executivo:

i.) O Conselho Superior dos Desportos em Africa (CSSA), deve ser
dissolvido e as suas fungdes devem ser transferidas para a Comisséo
da Unido Africana, bem como para a proposta da nova Arquitectura
do Desporto Africano;

ii.) Estudos adicionais devem ser realizados pela Comissdo sobre a
integragdo das fungdes do SCSA na Comissdo da Unido Africana,
incluindo o mecanismo de transi¢éo e a actual situagdo financeira da
SCSA, e que envie o resultado ao CRP, através da Subcomissdes
relevantes (incluindo o Subcomité de Estruturas e o Subcomité dos
Assuntos Administrativos, Orgamentais e Financeiros), na sua sessao
ordinéaria de Junho de 2010;

iii.) As datas da fase final da Copa do Mundo cuja realizacdo esta
prevista para 2010 na Africa do Sul, devem ser consideradas na
determinagdo das datas da proxima Cimeira da Unido Africana,
prevista para Junho/Julho de 2010;

2. Anédlise do relat6ério da Comissado sobre a Participacdo da Comissdo na
Expo Mundial de Xangai 2010 prevista para o periodo de 1 de Maio a 31
de Outubro de 2010 em Xangai, China.

83. Na sua apresentacdo, o Representante da Comissdo evocou que pelo
menos 256 paises e organizagBes internacionais, incluindo a Comissdo da UA,
confirmaram a sua participacdo na Expo Universal de Xangai de 2010. Acrescentou
que a maioria dos paises africanos estara presente no pavilhdo Africa e que cada
pais dispde de cerca de 250m2 para acolher o seu stand.

84. No que respeita a participacdo da Comisséo, o Representante da Comissao
sublinhou que esta se articularia em torno do tema central da Expo que € « Better
City, Better Life» ou seja Uma Melhor Gestéo das Cidades para uma Vida Decente,
de um Férum organizado por cada participante e de 6 foruns tematicos concebidos
e implementados pelo organizador nomeadamente o Bureau da Coordenacgédo da
Expo bem como o dia nacional ou o dia de comemoracdo que sera também
marcado por eventos culturais. Ele acrescentou que o subtema retido pela
Comissdo € : «Energia renovavel ao servico da gestdo das megas cidades
africanas».
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85. Ao abordar o aspecto financeiro, o Representante da Comissédo declarou
qgue a China concedeu uma ajuda financeira de 650.000 ddlares americanos a
Comisséo pela sua participagcdo a Expo ao mesmo titulo que os paises menos
avancados (PMA) mas que se solicita um orgamento suplementar aos Estados
Membros para assegurar a participagdo da Comissdo neste evento em seis meses
e que para o efeito serd submetida uma deciséo nesse sentido.

86. Nas sessOes que se seguiram, o CRP levantou muitas questdes e fez os
seguintes comentarios e observacoes:

i.) Os objectos de arte que a comisséo pretende expor correm 0O risco
de serem expostos em duplicado com esses dos pavilhdes africanos;

ii.) A assisténcia financeira atribuida pela China seria suficiente para a
participacdo da Comisséo;

iii.) Qual € o montante solicitado pela Comissdo aos Estados Membros?
Este pedido foi devidamente feito ao Subcomité Consultivo?

iv.) Seria conveniente ver o contetido da decisdo proposta;

v.) Que tipo de apoio a Comissédo espera dos Embaixadores presentes
em Pequim? Os embaixadores de Pequim poderiam ndo estar
disponiveis, assim seria melhor solicitar o apoio das Embaixadas em
vez dos Embaixadores;

vi.)Nao houve intercambio entre a Comissdo e os Estados Membros
desde 2006 antes da aceitagdo da Comissdo de participar neste
evento; como organizagao continental a sua participacéo teria sido a
de mobilizar as competéncias para todos os Estados-membros;

vii.) As capitais estardo a altura de apoiar a sua prépria participacdo e a
da Comisséo na Expo?

viii.) A participacdo dos Estados Membros n&o exclui a da Comisséo que
apresentara a visdo, missao, actividades e os sucessos alcancados
pela organizacdo Pan-Africana aos 70 milhdes de Vvisitantes
esperados na altura da Expo;

ix.) Qual é a composi¢do do Comité interdepartamental criado e qual é o
papel dos seus Subcomités?

x.) A Comissdo ndo deve apresentar documentarios ou algo semelhante
sobre os paises a titulo individual, pois isso cabe aos Estados
Membros ,mas devera se limitar ao historial da OUA até aos dias de
hoje;

xi.) A articulagdo do tema principal deve ser feita com cuidado a fim de
ndo retomar os elementos expressos nos féruns tematicos;
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xii.) A nova bandeira da UA deve ser hasteada ao lado das bandeiras
nacionais durante a Expo;

xiii.) Em vez da presenca de um ou mais funcionérios da Comisséo
durante seis meses em Pequim, as Embaixadas africanas ali
radicadas poderiam p6r a disposi¢do da Comissdo um funcionario em
regime de rotatividade;

Xiv.) Quais sdo as garantias de proteccdo da propriedade intelectual dos
objectos transportados na China?

xv.) Seria aconselhdvel que a Comissdo se limitasse ao orcamento
disponivel,

xvi.) O CRP deve ter informacgBes adicionais sobre a logistica e os acordos
feitos no que diz respeito a participacdo dos Estados Membros na
Expo.

87. Respondendo as varias preocupagfes expressas, O representante da
Comisséo esclareceu o seguinte:

i.) A China & um dos parceiros que privilegiam as relagdes bilaterais: um
pavilhdo da Unido Africana no seio do pavilhdo africano transmitiria a
imagem de uma Africa unida;

ii.) Seria conveniente expor um objecto por regido no pavilhdo da
Comisséo;

iii.) O orcamento de 650.000 ddlares americanos atribuidos pela China é
reservado a construgéo e gestao do pavilh&o;

iv.) Um montante de 150.000 ddlares, apos reducéo pela Comissédo tendo
em conta as capacidades de pagamento dos Estados Membros
inscreve-se no projecto de orgamento de 2010 a pedido do
Departamento do Comércio e industria apesar desta actividade ser da
competéncia de toda a Comisséao;

v.) O pavilhdo representard as cinco regides africanas assim como o
tema seleccionado por esta manifestacéo;

vi.)O processo de participacdo da Comisséo iniciou em 2006 pela
escolha dos temas, assinatura do contrato, compromissos
administrativos, visita do local, etc.

vii.) No plano interno, um Comité Directivo foi criado bem como
Subcomités para analisar as questdes técnicas tais como os media, a
construgdo do pavilh&o, transporte de objectos, etc.

viii.)A Comiss@o apresentara primeiramente o historial da OUA/UA desde
1963 assim como 0s seus programas;
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ix.) A este propdsito, o Dia da UA deve ser organizado logo apés o 25 de
Maio, aniversario da criacdo da OUA, a fim de permitir aos primeiros
responsaveis da Comisséo de tomarem parte na mesma;

x.) Os objectos expostos devem ser devolvidos aos paises de origem e
nao serdo deixados na China, limitando assim os riscos de violagcéo
de propriedade intelectual.

88.  Apos estas explicagbes, o CRP tomou nota do Relatdrio e fez as seguintes
recomendagdes ao Conselho Executivo:

i) A Comissédo deve empreender actividades relacionadas com a Expo
Mundial de Xangai e incidir nos aspectos de coordenacdo e
representacdo do continente e evitar duplicagoes;

i) Os Estados-membros devem expor a nova bandeira da UA ao lado das
suas bandeiras nacionais nos seus respectivos stands;

i) A Comissdo deve tomar medidas apropriadas para criar um quadro
juridico destinado a proteger os direitos da propriedade intelectual dos
artefactos culturais da Africa.

3. Andlise do Relatério da comissdo sobre a situacdo das
NegociacOes da OMC da Ronda de Doha — EX.CL/551 (XVI)

89. Na sua apresentacdo, a Comissaria para o Comércio e Industria informou o
CRP gue a Comissao organizou, em Margo de 2009, em Adis Abeba, a 5 Sessao
Ordinaria da Conferéncia dos Ministros do Comércio, a fim de fazer a avaliacéo e
reforgar a posicdo do Grupo Africano sobre questdes comerciais multilaterais. Ela
acrescentou que a Conferéncia debrucou-se igualmente sobre a crise econémica e
financeira, contribuindo deste modo para o relatério do G 20, em Londres. Ela
referiu-se também & organizacgéo, pelo Egipto, coordenador do Grupo Africano na
Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC), no Cairo, em Outubro de 2009, de uma
reunido dos Ministros do Comércio, para fazer o ponto de situagdo dos progressos
registados nas negocia¢des, sobretudo para elaborar uma posicdo comum
africana, antes da 72 Conferéncia Ministerial da OMC, realizada em Genebra, em
principios de Dezembro de 2009. Ela real¢cou que importantes documentos haviam
sido elaborados pelo Egipto mas, tendo em conta o caracter informal da reunio,
esses documentos foram adoptados formalmente durante uma reunido
extraordinaria dos Ministros Africanos em Genebra, antes da Conferéncia da OMC.
Por outro lado, ela informou ao CRP que a reunido de Cairo constituiu igualmente
uma ocasido para a realizagdo de uma sessao interactiva entre os negociadores
principais e o Director Geral da OMC.

90. Devido a constrangimentos de tempo, a Comisséria solicitou ao CRP para,
no que diz respeito a questdes de ordem técnica, consultar o relatério. Ela evocou
as decisbes do G 20 e do G 8, fazendo um apelo para a concluséo do Ciclo de
Doha em 2010. Ela chamou a atengdo do CRP sobre o facto de que, com a crise
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econdmica, as grandes poténcias tém como filosofia a desregulamentacdo e a
liberalizacdo dos mercados, promovendo o proteccionisSmo, 0 que constitui um
blogueio para as negociagbes na OMC. Ela sublinhou que os parceiros procuram
rever as suas posi¢des, enquanto o Grupo Africano defende as conquistas obtidas
antes da crise. Ela disse que, durante a Conferéncia da OMC, a Africa reafirmou
vivamente a importancia primordial de haver progressos nas negociagdes. Ela
chamou a atencé@o do CRP sobre o contetido de alguns paragrafos, tendo afirmado
com precisao que a 72 Conferéncia da OMC né&o foi uma reunido orientada para as
negocia¢cdes, pelo contrério, serviu para fazer uma avaliacdo pertinente da
instituicdo, tendo sido encerrada com um resume do Presidente.

91. Nas suas intervengdes, os membros do CRP formularam as observacdes e
0S comentarios que se seguem:

i) O relatério deve apresentar uma melhor organizagdo, a fim de realcar a
participagéo de Africa;

i) A Africa deve juntar-se aos grupos que tém interesses comuns;

i) A Africa deve dar prosseguimento as negociacdes, com énfase na
dimensao de desenvolvimento;

iv) A Africa deve se assegurar que as suas preocupagdes sio tomadas em
consideragao na elaboracdo da agenda e na tomada de decisdes;

v) A Africa ndo deve permitir a reabertura de negociacdes sobre as
conquistas obtidas;

vi)Afigura-se importante negociar com os Estados Unidos da América, tendo
em vista a prorrogacédo do regime AGOA, que expira em 2015;

vii) A Comissdo deve convocar uma reunido dos Ministros dos Negdcios
Estrangeiros e do Comércio, a fim de discutirem sobre questdes
comerciais multilaterais;

viii) O Departamento do Comércio e Inddstria deve reunir-se varias vezes com
0 CRP, para troca de opinifes e obter a sua contribuigéo;

iX)H& cerca de um ano que a Comissdo ndo apresenta relatorio sobre o
estado das negociac¢des dos Acordos de Parceria Econémica (APE);

x) E muito importante que a Africa continue a exprimir-se de uma Gnica voz;
xi) E preciso zelar para que o bilateral ndo se sobreponha ao multilateral;
xii) A incoeréncia e as contradicbes nas negociagbes constituem um

paradoxo na filosofia do sistema comercial multilateral da OMC e,
perante esta situagdo, a Africa deve continuar a apertar a suas fileiras;
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xiii) Deve ser facilitada a adesdo a OMC, respeitando os documentos
adoptados sobre esta matéria;

xiv) O Departamento do Comércio e Industria podera informar ao CRP sobre
0S Seus outros programas relativos ao comércio;

xv) Deve ser encorajada a coordenacéo, pela Comisséo, das negociagoes.

92. Na sua resposta as questdes levantadas, a Comisséaria deu os seguintes
esclarecimentos:

i.) A Unido Africana (UA) constitui efectivamente um bloco com outros grupos
com interesses comuns e, em Genebra, antes da 72 Conferéncia da OMC, a
Africa reuniu-se com o G 110, para uma melhor concertagdo sobre as
negociagoes;

ii.) O mandato do Grupo Africano em Genebra é o de zelar pela elaboragéo da
agenda assim como pela influéncia da tomada de decisdes, aproximando-se
a outros grupos;

iii.) O Grupo Africano de Genebra trabalha diariamente sobre questdes
comerciais, devendo apresentar relatério a Conferéncia dos Ministros do
Comércio, a qual geralmente se junta o Grupo de Adis Abeba;

iv.) O Grupo Africano de Washington bem como o Escritério da UA na mesma
cidade e o Departamento do Comércio e Industria zelam pelo respeito do
regime AGOA, tendo influenciado a sua prorrogacao no passado. Todavia, a
Comissédo advoga junto dos Estados Unidos da América por um regime
permanente, pelo acesso ao mercado, com isencao de direitos aduaneiros e
fora da quota para todos os paises africanos, sem excepcéo, a fim de
respeitar o principio de integracdo da UA, atrair os investimentos, permitir a
acumulacdo de normas de origem, etc. A Comissdo utiliza também os
corredores americanos para este objectivo;

v.) A Comisséo prevé a realizacdo de actividades relativas ao tema da préxima
Cimeira sobre a reconfiguracdo das instituicdes econdémicas mundiais;

vi.)Desde a assinatura dos acordos provisorios, através dos quais a Unido
Europeia pressiona os paises africanos para a salvaguarda dos seus
proprios interesses, ndo foram registados progressos significativos nas
negociagoes;

vii.) E lamentavel que alguns paises, a titulo individual, fragilizem as posicdes
comuns;

viii.) Algumas preocupacdes levantadas, tais como a adesdo a OMC, estdo
contidas nos documentos de Cairo, que foram enviados aos Representantes
Permanentes;
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ix.) A Comiss&o convocou os representantes da China e da india, de alto nivel,
para explicar aos Estados-membros as vantagens e as condi¢cdes de acesso
preferencial aos mercados dos seus paises, durante uma Conferéncia dos
Ministros do Comércio, para que a Africa possa tirar melhor proveito. Esta
informac@o sera também publicada via internet, de tal modo que os
operadores econémicos possam explora-la;

x.) A Comissdo trabalha em estreita colaboracdo com as Comunidades
Econdmicas Regionais sobre a eliminagdo de tarifas, sobre as normas,
questdes normativas e outros assuntos.

93. O Vice-presidente, que foi interpelado, forneceu o0s seguintes
esclarecimentos adicionais:

i) O Comércio é um bom parametro para avaliar o desempenho econémico.
Se a parte de Africa no comércio global é actualmente menos do que 2%
ela aumentou para somente 3%, a Africa devera obter mais do que a
actual Assisténcia Oficial para o Desenvolvimento (ODA) que € destinada
a Africa;

i) O AGOA que é um instrumento unilateral entre os Estados Unidos e a
Africa, beneficiou a Africa, especialmente no sector téxtil durante o regime
de quotas, mas uma vez removido esse regime de quotas, os melhores
produtores China e o Bangladesh assumiram o mercado;

i) Os EUA foram sensibilizados no sentido de levar em consideragdo as
prioridades de Africa e renunciem aos arranjos unilaterais de
temporizagdo que ndo € um investimento amistoso; nessa Optica,
esperam-se mais contactos com os EUA num futuro préximo;

iv) A UE através dos APEs esta a balcanizar a Africa; este continente tem
matéria-prima e populagdo mas falta-lhe tecnologia para prosperar.

94. No final do debate, o CRP tomou nota do Relatério e fez as seguintes
recomendacgdes ao Conselho Executivo:

i) a necessidade da Africa falar a uma s6 voz com vista a assegurar que
elementos criticos e o interesse de Africa sejam totalmente levados em
conta, incluindo a necessidade de voltar para a agenda a dimensao de
desenvolvimento do Processo e prosseguir as negociacbes sobre a
agricultura, NAMA, Servicos, facilitagcdo do comércio e acesso ao WTO,
entre outros;

i) a Comissdo deve analisar todos os outros aspectos do comercio no
continente, em particular a promo¢do do comércio intra-africano e a
harmonizacdo de posicdes entre os paises africanos no que respeita a
outros arranjos no comércio tais como as APEs e o AGOA.
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4. Anélise do Relatério da 72 Reunido do Comité de Coordenacédo da
CUA/CERs — EX.CL/552 (XVI)

95. Ao apresentar o tema, o Comissério para os Assuntos Econémicos salientou
que o Comité de Coordenagédo estava previsto nos termos do Artigo 7 do Protocolo
relativo as RelagBes entre a Unido Africana e as Comunidades Econdmicas
Regionais (CERs) assinado em Adis Abeba a 27 de Janeiro de 2008. Informou
ainda ao CRP que a sétima reunido, que contou com a participacdo de cinco das
oito CERs reconhecidas pela Uni&o Africana, teve lugar em Libreville, Gab&o, no
dia 15 de Janeiro de 2010. Entre os principais assuntos discutidos abordou-se a
implementacdo do Protocolo relativo as Relagbes entre a Unido Africana e as
CERs, o Programa de Integracdo Minima, paz e seguranca e o desenvolvimento de
infra-estruturas, bem como trocou-se opinibes sobre questdes econdmicas,
politicas e ambientais Africanas e do mundo tais como a livre circulagdo, o
financiamento da integracéo, a crise econdémica e financeira mundial e parcerias.

96. O Comissério destacou algumas das principais recomendacdes feitas pelo
Comité de Coordenagdo, incluindo as seguintes:

i.) As CERs devem incluir a implementacdo do protocolo relativo as Relagbes
entre a UA e as CERs nos seus orgamentos anuais;

ii.) A Comissdo da UA e as CERs devem continuar com o trabalho de
advocacia com os doadores a fim de apoiar as regibes, bem como as
iniciativas de desenvolvimento de infra-estruturas do continente;

iii.) Os Estados Membros que ainda ndo o fizeram até ao momento, devem
tomar as medidas necessarias para reduzir e suprimir as formalidades de
visto a nivel regional e continental

iv.)Os Estados Membros que ainda ndo o fizeram até ao momento, devem
fornecer a Comissdo da UA e as CERs 0s mecanismos que poderiam
permiti-los gerar os seus préprios fundos para o funcionamento e
implementacédo dos projectos;

v.) Durante as Sessbes da Conferéncia, os Directores Executivos das CERs
devem ser dados a oportunidade para apresentarem relatérios aos Chefes
de Estado e de Governo sobre os desenvolvimentos a nivel das CERs.

97.  Durante o debate que se seguiu, os Membros do CRP manifestaram a sua
satisfagdo a Comisséo pelo Relatério conciso e fez os seguintes comentérios e
observacgoes:

i.) O nivel de cooperacgéo entre a Comissao e as oito CERs reconhecidas pela
Unido Africana deve ser refor¢cado devido ao facto das CERs constituirem a
base para a integracdo de Africa;
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ii.) Manifestou-se preocupacdo em relagcdo a auséncia de trés das oito CERs
reconhecidas pela UA na reunido, pelo que foram pedidos esclarecimento
sobre 0s motivos;

iii.) Algumas delegacdes questionaram os motivos por detrds da proposta de
revisdo do Protocolo relativo as Relacdes entre a UA e as CERs agendada
para este ano;

iv.) Deve-se assegurar a racionalizagdo dos programas e actividades da UA e
das CERs;

v.) Devido a agenda apertada dos Chefes de Estado e de Governo da Unido
durante as sessOes semestrais da Conferéncia, algumas delegacbes
manifestaram dulvidas sobre a viabilidade de honrar o pedido para criar
oportunidade para que os Directores Executivos das CERs se dirijjam a
Conferéncia. Portanto, eles apelaram para que se reflectisse mais sobre
este assunto; e

vi.) As reunifes de coordenacg&o devem ser realizadas numa base regular.

98. Em resposta as questdes levantadas pelo CRP, o Comissério responsével
pelos Assuntos Econdémicos deus os seguintes esclarecimentos:

i.) Todas as CERs sdo geralmente convidadas as reunides do Comité de
Coordenacdo. A CENSAD e a IGAD néo participaram na reunido de
Janeiro devido a outros compromissos. Contudo, a AMU, ndo tem
comparecido as reunides da UA;

ii.) A planeada reviséo ao Protocolo tem como objectivo tomar em consideragéo
0s comentarios que constam do Relatério que foi apresentado & Sesséo
Ordinaria do Conselho Executivo realizada em Arusha, Tanzania. Esta
revisdo ira abordar a questdo do refor¢o da cooperacao;

iii.) O Protocolo prevé duas reunides de coordenagdo todos os anos. Contudo,
devido as sobreposi¢cdes com outras reunibes da UA e das CERs, foi
dificil realizar as referidas reunides conforme programado. A fim de
solucionar o problema esforcos estdo a ser envidados com vista a
harmonizacao do calendéario de reunides da UA e das CERs

99. No final do debate, o CRP tomou nota do Relatério e fez as seguintes
recomendacdes ao Conselho Executivo:
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i) a Comissdo e CERs devem trabalhar em conjunto com vista a
reforcar a coordenacédo e racionalizagcdo dos seus programas e
actividades para a aceleracdo do processo de integragdo do
Continente.

5. Andlise do Relatério do Presidente sobre a Implementacép da
Declaracdo Solene da UA sobre a Igualdade do Género em Africa
(DSIGA) — EX.CL/553 (XVI)

100. Ao apresentar este ponto, a Representante da Comissdo evocou que nos
relatorios anteriores ela tinha informado os Estados Membros sobre a baixa taxa de
resposta em termos de relatérios dos paises sobre a evolugdo da implementagéo
da Declaragio Solene sobre a Igualdade do Género em Africa. Ela acrescentou
que como uma estratégia para melhorar a informagdo e a resposta geral dos
Estados Membros a esta importante agenda, a Comiss@o organizou uma reuniao
em Banjul em 2009 por ocasido do quinto aniversério da Declaracdo para
assegurar que os Estados Membros submetam os seus relatdrios dos paises tal
como solicitado. Isto resultou num aumento consideravel do nimero de relatérios
recebidos em 2009, de menos de dez relatérios nos anos anteriores para vinte e
um relatérios. Ela informou o Subcomité que em virtude deste aumento, a
Comisséo necessitava de mais tempo para sintetizar e analisar o grande numero
de relatérios recebidos e submeter um relatério geral nas sessées do CRP e do
Conselho Executivo de Junho/Julho de 2010.

101. A representante da Comissao informou ainda a reunido que o actual
relatorio apresenta por conseguinte apenas uma vis@o geral dos progressos feitos
na Comissdo em 2009 em termos de paridade do género; a criagdo de AWA (AIDS
WATCH AFRICA), o Fundo Especial Africano para a Mulher que passou a ser
recentemente «Fundo para a Mulher Africana»; e o relatério anual sobre a
evolugdo da implementagdo da SDGEA e a ratificagdo do protocolo sobre os
Direitos das Mulheres.

102. Nos debates que se seguiram o CRP fez as seguintes observacoes:

i) A questdo das contribuicdes voluntérias ou obrigatérias para a criagédo de
um Fundo Especial de Mulheres Africanas deve ser clarificada em
termos e:

e Como é que a deciséo foi alcangada para ser alterada de contribuicao
voluntaria para obrigatéria.

e Em que orgamento o 1% da contribuicdo obrigatdria proposta deve
ser imputada: o orgamento da Uniéo ou 0s orgamentos nacionais dos

Estados Membros?

e As suas implicagdes financeiras nos Estados Membros.



PRC/Rpt(XIX)
Pag. 39

i)  Considerando a importancia da questdo dos mecanismos de financiamento
propostos para o Fundo, recomenda-se que este ponto seja transferido da
Parte A para a Parte B da agenda do Conselho Executivo, a fim de permitir
debates substanciais sobre as questdes levantadas.

i) As delegacdes da Tunisia e da Namibia informaram a Comissdo que 0s
seus paises tinham submetido relatérios, mas isso ndo consta no relatorio.

iv) O relatério submetido pela Comissdo é incompleto e ndo inclui uma
sintese/analise dos Relatorios dos Paises recebidos;

V) Em conformidade, tomou-se nota do relatdrio e os debates detalhados serdo
adiados para a proxima Cimeira de Junho/Julho de 2010, o que dard a
Comisséo o tempo adequado para trabalhar e submeter um relatério mais
geral em conjunto com os anexos referidos no relatério;

vi) Os progressos em relacdo a paridade do género no seio da Comisséo
devem igualmente ser registados.

103. Em resposta as questdes levantadas, o representante da Comissao
forneceu os esclarecimentos seguintes:

i.) Os nomes omitidos da Tunisia e da Namibia na lista dos paises que
submeteram os relatdrios serédo acrescentados;

ii.) Aideia de se conceder contribuigbes voluntarias para o Fundo das Mulheres
Africanas foi recomendada a Conferéncia Ministerial sectorial pelos Peritos.
Os Ministros analisaram a questdo e resolveram recomendar em vez disso
gue das contribui¢des tributadas dos Estados Membros para a UA, 1% devia
ser reservado como contribuigdo obrigatéria para o Fundo.

iii.) Houve um aumento nos empregadas na CUA no ano passado de 32% para
34%.

104. No fim do debate, o CRP tomou nota do Relatério e fez as seguintes
recomendacgdes ao Conselho Executivo:

i.) a Comissdo deve apresentar para analise através do CRP a proposta de
modalidade de contribui¢cfes para o Fundo Fiduciario recomendado;

i) a Comissdo deve submeter um relatério detalhado para analise na sua
préxima Sesséo Ordinaria em Junho/Julho de 2010 em Kampala, Uganda.

iii.) a Comissdo deve assegurar que as recomendagdes com implicacdes
financeiras sejam devidamente avaliadas antecipadamente e as
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implicacBes financeiras relevantes criadas para permitir que os 6rgédos de
decisdo sejam informados de acordo com os procedimentos definidos.

Ponto VII: PONTOS PROPOSTOS PELOS ESTADO MEMBROS

Um Objectivo: Educacédo para todos
(Ponto proposto pela Republica da Sierra Leone)- EX.CL/554
(XVI) Add.1

105. Numa breve apresentagdo, o representante da Sierra Leone apelou os
Membros do CRP a apoiar a campanha Educagé&o para Todos, construida em torno
do Campeonato do Mundo de Futebol de 2010 da FIFA, na Africa do Sul. Ele
sublinhou a importancia da Educa¢do como um Direito Humano bésico e disse que
a pobreza poderé apenas ser ultrapassada através da educacgdo. Exortou a Unido
Africana a desempenhar um papel de lideranga para garantir que a iniciativa seja
materializada, passando uma Resolugdo que estabeleca que nenhuma crianga
deve estar fora do sistema de ensino até o ano de 2015.

106. O CRP reconheceu a importancia desta iniciativa louvéavel.

107. A concluir os debates, o CRP tomou nota da proposta e recomendou-a para
consideragéo do Conselho Executivo.

Ponto VIII: ANALISE DO PROJECTO DE AGENDA DA 162 SESSAQO
ORDINARIA DO CONSELHO EXECUTIVO

108. O CRP analisou o Projecto de Agenda (Rev.5 ) e propGs as seguintes
emendas:

i) Supresséo do ponto sobre o Projecto de Estatuto do Regulamento Interno
do Pessoal, tendo em conta que o Relatério do Subcomité néo foi ainda
analisado pelo CRP.

Ponto IX: DIVERSOS
Declaracdo do Representante Permanente da Republica do Uganda

109. Declaracdo do Representante Permanente da Republica do Uganda

Numa declaracéo, o Representante Permanente da Republica do Uganda convidou
o Comité dos Representantes Permanentes (CRP) a realizar a sua Vigésima
Sessdo Ordinaria, que iria anteceder a Sessdo do Conselho Executivo, em
Kampala, Uganda.

110. O CRP tomou nota do convite com apreco.
ENCERRAMENTO

111. O Presidente do CRP agradeceu os membros do CRP pelo seu apoio e
contribuigdes valiosas para o sucesso das suas deliberagdes.
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